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D Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme der Maschine unbedingt diese Betriebsanleitung
und beachten Sie die Sicherheitshinweise. Die Betriebsanleitung muss jederzeit
verfügbar sein.

GB Please read these operating instructions before putting the machine into operation
and observe the safety precautions. The operating instructions must always be
available.

F Nous vous prions de lire attentivement le mode d’emploi avant d’utiliser la machine,
et attirons votre attention sur les consignes de sécurité. Les instructions d'utilisation
et les consignes de sécurité doivent toujours être disponibles. Les instructions
d'utilisation et les consi.

NL Leest u voor de ingebruik name van het apparaat a.u.b. deze gebruiksaanwijzing
goed door en neemt u de veiligheidsinstructies n acht. De gebruiksaanwijzing en
de veiligheids-voorschriften moeten altijd binnen handbereik zijn.

I Per favore legga questo manuale di istruzione prima di mettere in funzione il
distruggidocumenti e osservi le regole di sicurezza. Le istruzioni d’uso devono
essere sempre disponibili.

E Le recomendamos lea las instrucciones antes de poner en funcionamiento esta
máquina y cumpla las normas de seguridad. Las instrucciones de servicio y
seguridad deben estar siempre disponibles.

S Läs igenom denna bruksanvisning innan ni  startar maskinen. Var noga med
säkerhetsföreskrifterna. Instruktionsmanualen måste alltid finnas tillgänglig.

 FIN Lue nämä käyttö-ohjeet läpi ennenkuin käynnistät laitteen !
Noudata  turvaohjeita. Käyttöohjeiden on oltava aina saatavilla.

N Lees gjennom denne bruksannvisningen før De tar i bruk maskinen
Vær oppmerksom på sikkerhetsforskriftene. Opperatørmanualen
må alltid være tilgjengelig.

PL Proszę uważnie przeczytać instrukcję obsługi przed uruchomieniem urządzenia i
stosować się do przepisów bezpieczeństwa. Instrukcje obsługi muszą być
zawsze dostępne.

RUS Ïîæàëóéñòà, ïðî÷èòàéòå èíñòðóêöèþ ïî ýêñïëóàòàöèè ïåðåä óñòàíîâêîé
àïïàðàòà, ñîáëþäàéòå òåõíèêó áåçîïàñíîñòè. Èíñòðóêöèÿ ïî
ýêñïëóàòàöèè äîëæíà íàõîäèòüñÿ â äîñòóïíîì äëÿ ïîëüçîâàòåëÿ ìåñòå.

H A gép üzembe helyezése elott figyelmesen olvassa el a kezelési utasítást és tartsa
be a biztonsági eloírásokat.Kezelési utasításnak mindig elérhetonek kell lennie.

TR Lütfen makineyi çalýþtýrmadan önce bu kullanma talimatlarýný dikkatli bir þekilde
okuyunuz ve belirtilen güvenlik önlemlerine uyunuz. Kullanma Talimatlarý
her zaman kullanýma hazýr olmalýdýr.

DK Før installation af maskinen bedes De venligst læse brugervejledningen
brugervejledningen og være opmærksom på sikkerhedsanvisningerne.
Brugervejledningen skal altid være tilgængelig.

CZ Prosím přečtěte si instrukce k obsluze a dodržujte bezpečnostní
upozornění. Návod k obsluze musí být vždy dostupný.

P Por favor leiam o manual de instruções antes de colocar a máquina em operação
e vejam as precauções de segurança. As instruções de operação deverão estar
sempre disponíveis.

GR ÐÁÑÁÊÁËÙ ÄÉÁÂÁÓÔÅ ÔÉÓ ÏÄÇÃÉÅÓ ×ÑÇÓÅÙÓ ÊÁÉ ÔÉÓ ÐÑÏÖÕËÁÎÅÉÓ
ÁÓÖÁËÅÉÁÓ ÐÑÉÍ ÂÁËÅÔÅ ÔÏ ÌÇ×ÁÍÇÌÁ ÓÅ ËÅÉÔÏÕÑÃÉÁ.
ÏÉ ÏÄÇÃÉÅÓ ×ÑÇÓÇÓ ÐÑÅÐÅÉ ÍÁ ÅÉÍÁÉ ÐÁÍÔÁ ÄÉÁÈÅÓÉÌÅÓ.

SLO Prosimo preberite navodila za uporabo ter upoštevajte varnostna opozorila
preden zaženete naparavo. Navodila naj bodo vedno pri roki.

SK Starostlivo si preštudujte tento návod na obsluhu pred uvedením stroja do
prevádzky a najmä bezpecnostné predpisy. Držte tento návod na obsluhu na
dostupnom mieste.

EST Palun lugege enne masina käivitamist käesolevat kasutusjuhendit ning järgige
ohutusnõudeid. Kasutusjuhend peab alati käepärast olema.

CHI

UAE

• Sicherheitshinweise •
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D Keine Bedienung durch Kinder!
GB Children must not operate the machine!
F Pas d‘utilisation par un enfant!

NL Geen bediening door kinderen!
I Non lasciare utilizzare il tagliacarte a bambini!
E No dejar que la utilicen los niños!
S Installera maskinen utom räckhåll för barn!

 FIN Asentakaa laite lasten ulottumattomiin !
N Installer maskinen utenfor rekkevidde for barn!
PL Dzieciom nie wolno obsługiwać urządzenia !

RUS Íå äîïóñêàéòå äåòåé ê ïîëüçîâàíèþ àïïàðàòîì!
H Gyerekek a gépet nem kezelhetik

TR Makinayý Çocuklar Kullanmamalýdýr.
DK Må kun betjenes af voksne
CZ Stroj nesmí být obsluhován dětmi!
P As crianças não devem trabalhar com a máquina!

GR ÁÐÁÃÏÑÅÕÅÔÁÉ  Ç  ×ÑÇÓÇ  ÁÐÏ  ÐÁÉÄÉÁ.
SLO Otroci ne smejo uporabljati naprave
SK So strojom nesmú pracovat deti!
EST Lapsed ei tohi masinat kasutada!
CHI
UAE

D Nicht unter das Messer fassen!
GB Do not reach beneath the blade!
F Ne pas passer les mains sous la lame!

NL Niet met de handen onder het mes komen!
I Non toccare la lama nella parte inferiore!
E ¡No tocar debajo de la cuchilla!
S Sträck inte in handen under kniven!

FIN Älä laita kättäsi terän alle !
N Plasser aldri hender ol. under kniven !
PL Nie wkładać rąk pod noże!

RUS Èçáåãàéòå ïîïàäàíèÿ ðóê ïîä ëåçâèå!
H Ne nyúljon a kés alá!

TR Elinizi býçaðýn altýna sokmayýnýz!
DK Stik ikke hænderne ind under knivbladet!
CZ Nesahejte pod ostří nože!
P Não tocar na parte inferior da faca!

GR ÌÇÍ  ÁÃÃÉÆÅÔÅ  ÔÏ  ÊÁÔÙ  ÌÅÑÏÓ  ÔÇÓ  ËÅÐÉÄÁÓ!
SLO Ne segajte z roko pod rezilo!
SK Nevkladajte ruky pod nôž!
EST Ärge pange kätt tera alla!
CHI
UAE

 • Sicherheitshinweise •



                                                                          - 4 -

IDEAL 4215 • IDEAL 4250
• Sicherheitshinweise •

D Messer nie lose liegen lassen!
Messer nur mit Messerwechselvorrichtung oder im
Messertransportkasten befördern!
(siehe Seite 26 und 28).

 Warnung! Verletzungsgefahr!
GB Never leave the blade unattended!

Do not extract or transport the blade without protection!
(See page 26 and 28).

 Danger! Risk of injury!
F Ne jamais laisser la lame sans protections !

Elle ne doit être démontée qu’à l’ aide du dispositif de
changement de lame (cf. page 26 et 28, ou transportée dans
son étui en bois !

 Danger! Risques de coupures !
NL Laat nooit de messen alleen achter.

Transporteer de messen niet zonder de houten bescherming
(zie pagina 26 en 28).

 Waarschuwing! Opgelet voor ongevallen!
I Non lasciare mai la lama incustodita. Non rimuovere o

trasportare la lama senza protezione. (Vedi pagina 26 e 28).
 Attenzione! Rischio di infortunio!

E ¡No quitar la cuchilla sin prestar atención. No desmontar no
transportar la cuchilla sin protección! (vérase pág. 26 y 28)

 ¡Advertencia! ¡Peligro de hacerse daño!
S Lämna aldrig maskinen obemannad. Ta inte ur eller

transportera kniven utan skydd. (se sid 26 och 28).
   Skaderisk!

FIN Käsittele terää aina varoen. Älä siirrä tai kuljeta
terää ilman suojaa ! (katso sivu 26 ja 28)

 Loukkaantumisen vaara !
N La aldri kniven ligge ubeskyttet. Ta aldri ut kniven eller

transporter den uten beskyttelse (Se side 26 og 28)
 FARE ! Muligheter for skade !

PL Nidy nie pozostawiać noży bez nadzoru! Nie wyciągać lub
transportować noży bez osłon!
(zobacz strona 26 i 28).

 Ryzyko skaleczenia sięsięsięsięsię!
RUS Íå îñòàâëÿéòå îòêðûòîå ëåçâèå áåç ïðèñìîòðà! Íå

ïûòàéòåñü èçâëå÷ü èëè òðàíñïîðòèðîâàòü ëåçâèå áåç
ñïåöèàëüíûõ ìåð ïðåäîñòîðîæíîñòè!
(Ñì. ñòðàíèöû 26 è 28)

 Ñîáëþäàéòå âûøå ïåðå÷èñëåííûå ïðàâèëàÑîáëþäàéòå âûøå ïåðå÷èñëåííûå ïðàâèëàÑîáëþäàéòå âûøå ïåðå÷èñëåííûå ïðàâèëàÑîáëþäàéòå âûøå ïåðå÷èñëåííûå ïðàâèëàÑîáëþäàéòå âûøå ïåðå÷èñëåííûå ïðàâèëà
äëÿ èçáåæàíèÿ òðàâì!äëÿ èçáåæàíèÿ òðàâì!äëÿ èçáåæàíèÿ òðàâì!äëÿ èçáåæàíèÿ òðàâì!äëÿ èçáåæàíèÿ òðàâì!

H Soha ne hagyja a kést őrizetlenül!
Ne vegye ki vagy ne szállítsa a kést védőtok nélkül!
(Lásd 26. és 28. oldal)

 Veszély! Sérülésveszély!
TR Býçaðý hiçbir zaman gözetimsiz býrakmayýnýz!

Býçaðý muhafazasýz olarak yerinden çýkartmayýnýz veya
taþýmayýnýz! (Sayfa 26 ve 28’e bakýnýz)

 Dikkat!  Yaralanma riski!
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DK Knivbladet må aldrig efterlades uden opsyn.
Forsøg ikke at afmontere eller transportere knivbladet uden
beskyttelse! (Se side 26 og 28)

 FARE! Risiko for legemlig beskadigelse.
CZ Nikdy nenechávejte nůž bez krytu.

Nikdy nevyjímejte nebo neprepravujte nuz bez ochranného
krytu (viz. strany 26 a 28)

 Nebezpecí! Riskujete zranení
P Deixar a faca sempre em local seguro!

Não retirar ou transportar a faca sem protecção!
(Ver pág. 26 e 28)

 Perigo! Risco de dano!
GR ÌÇÍ  ÁÖÇÍÅÔÅ  ÔÇÍ  ËÅÐÉÄÁ  ÁÍÅÐÉÔÇÑÇÔÇ!

ÌÇÍ  ÁËËÁÆÅÔÅ  ¹  ÌÅÔÁÖÅÑÅÔÅ  ÔÇÍ  ËÅÐÉÄÁ  ×ÙÑÉÓ
ÐÑÏÖÕËÁÎÇ (Äåßôå ó÷åôéêÜ óôéò óåëßäåò 26 & 28)

 ÐÑÏÓÏ×Ç ! ÊÉÍÄÕÍÏÓ  ÔÑÁÕÌÁÔÉÓÌÏÕ !
SLO Nikoli ne puščajte rezila nazaščitenega. Nikoli ne prenašajte

rezilo brez zaščite. ( glej stran 26 in 28).
 Pozor!Pozor!Pozor!Pozor!Pozor! Nevarnost poškodbe.Nevarnost poškodbe.Nevarnost poškodbe.Nevarnost poškodbe.Nevarnost poškodbe.

SK Nenechávajte nôž nechránený (nezabezpecený)!
Nevyberajte alebo netransportujte nôž bez ochrany
(vid s. 26 a 28)

 ! Riziko úrazu !! Riziko úrazu !! Riziko úrazu !! Riziko úrazu !! Riziko úrazu !
EST Ärge jätke lõiketera kunagi järelevalveta!

Ärge pikendage ega teisaldage tera kaitseseadmeteta!
(Vt lk 26 ja 28)

 Oht! Vigastuste oht!
CHI

UAE
2628

26

 • Sicherheitshinweise •
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D Keine harten und splitternden Materialien schneiden!
GB Do not cut hard materials or materials which may splinter!
F La coupe de matériaux trop durs ou risquant des projections

est interdite !
NL Snij geen harde materialen of materiaal dat kan splinteren!
I Utilizzare il tagliacarte esclusivamente per il taglio di risme

di carta o materiali analoghi!
E ¡No cortar materiales duros o materiales que puedan

astillarse!
S Förstör inte hârt material eller material som kan splittras!

FIN Asentakaa laite lasten ulottumattomiin !
N Ikke kutt hardt metall eller materiale som kan splintre !
PL Nie ciąć twardych materiałów lub materiałów, które mogą

ulec odpryśnięciu!
RUS Äàííûé ðåçàê íå ïðåäíàçíà÷åí äëÿ ðåçêè òâåðäûõ

ìàòåðèàëîâ èëè ìàòåðèàëîâ, êîòîðûå ìîãóò
ðàñùåïëÿòüñÿ!

H Ne vágjon kemény vagy olyan anyagot, amely repedhet!
TR Sert veya parçalanabilecek malzemeleri kesmeyiniz!
DK Der må ikke skæres i hårde materialer eller i materialer, der

kan splintre!
CZ Neřežte tvrdý materiál, při kterém mohou ustřelovat ostré

úlomky!
P Não cortar materiais duros ou materiais que possam lascar!

GR ÌÇÍ  ÊÏÂÅÔÅ  ÓÊËÇÑÁ  ÕËÉÊÁ  ¹  ÕËÉÊÁ  ÐÏÕ
ÈÑÕÌÌÁÔÉÆÏÍÔÁÉ!

SLO Nikoli ne režite trdih materialov ali materialov, ki se lahko
razcepijo.

SK Nerežte tvrdé materiály, alebo materiály, z ktorých môžu
vystrelovat ostré úlomky.

EST Ärge lõigake kõvasid materjale ega materjale, mis võivad
pilbasteks puruneda!

CHI
UAE

• Sicherheitshinweise •
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Ïåðåä íà÷àëîì ëþáûõ ðàáîò ïî
òåõíè÷åñêîìó îáñëóæèâàíèþ èëè ñíÿòèþ
ïàíåëåé îòêëþ÷èòå ìàøèíó îò
ýëåêòðîïèòàíèÿ.

Çàìåíà íîæà è ìàðçàíà ìîæåò áûòü
ïðîèçâåäåíà òîëüêî ïðè âûêëþ÷åííîì
ãëàâíîì âûêëþ÷àòåëå!

  • Ìåðû ïðåäîñòîðîæíîñòè •

Ìàøèíà ïðåäíàçíà÷åíà äëÿ ðåçà
ñòîïû áóìàãè â ñîîòâåòñòâèè ñ
çàäàâàåìûì ðàçìåðîì. Êîíñòðóêöèÿ
ìàøèíû ïðåäóñìàòðèâàåò ðàáîòó
òîëüêî «îäíèì îïåðàòîðîì»!

  Îñòîðîæíî!Îñòîðîæíî!Îñòîðîæíî!Îñòîðîæíî!Îñòîðîæíî!
Ñêðåïêè, íàïðèìåð, ìîãóò ïîâðåäèòü
ëåçâèå.
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  • Ìåðû ïðåäîñòîðîæíîñòè •

Âñå êîìïîíåíòû, êîòîðûå ìîãóò
ïðè÷èíèòü âðåä îïåðàòîðó, çàêðûòû
êðûøêàìè (ÀÀÀÀÀ).

Íå ðàáîòàéòå íà ìàøèíå áåç ñëåäóþùèõ
çàùèòíûõ óñòðîéñòâ:
• Ïåðåäíèé çàùèòíûé ýêðàí (ÀÀÀÀÀ)
• Çàäíèé çàùèòíûé êîæóõ (ÂÂÂÂÂ)
• Âñå ïàíåëè (ÑÑÑÑÑ)



                                                                          - 9 -

≤15mm
≤0.59inch

  • Ìåðû ïðåäîñòîðîæíîñòè •

Ïåðåäíèé çàùèòíûé ýêðàí (ÀÀÀÀÀ),
óñòàíîâëåííûé çàäíèé çàùèòíûé êîæóõ
(ÂÂÂÂÂ) è «äâóðó÷íàÿ» ñèñòåìà êîíòðîëÿ
áåçîïàñíîñòè (ÑÑÑÑÑ), çàùèùàþò îïåðàòîðà
îò ïîëó÷åíèÿ òðàâìû ïðè ðàáîòå íà
ìàøèíå!

Ïðåæäå ÷åì ïðèñòóïèòü ê ðàáîòå è ïîñëå
êàæäîé çàìåíû íîæà íåîáõîäèìî
ïðîâåðèòü
• àâòîìàòè÷åñêîå îòêëþ÷åíèå ïðè
ïîäíÿòèè çàùèòíîãî êîæóõà (ÀÀÀÀÀ)
(îòðåãóëèðîâàòü, åñëè çàçîð ìåæäó
êîæóõîì è ñòîëîì < 15 ìì),

• âûêëþ÷åíèå ñåòåâîãî âûêëþ÷àòåëÿ (ÂÂÂÂÂ)
• è êîíòðîëüíîé ïàíåëüþ (CCCCC).
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230 V / 10A min
120 V / 15A min

  • Ìåðû ïðåäîñòîðîæíîñòè •

Ïðåäîõðàíÿéòå îñíîâíîé êàáåëü îò
ïåðåãðåâà, ïîïàäàíèÿ ìàñëà è îñòðûõ
êðîìîê!

Ïîäñîåäèíèòå ïèòàþùèé êàáåëü ê
îäíîôàçíîé ðîçåòêå!

Îáåñïå÷üòå ñâîáîäíûé äîñòóï ê ðîçåòêå!
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  • Ìåðû ïðåäîñòîðîæíîñòè •

Âûêëþ÷èòå ïèòàíèå, åñëè Âû íå
ïîëüçóåòåñü ðåçàêîì äîëãèé ïåðèîä
âðåìåíè. (Ãëàâíûé âûêëþ÷àòåëü â
ïîëîæåíèè "0").

 Îïàñíî! Íå ïîâîðà÷èâàéòå Îïàñíî! Íå ïîâîðà÷èâàéòå Îïàñíî! Íå ïîâîðà÷èâàéòå Îïàñíî! Íå ïîâîðà÷èâàéòå Îïàñíî! Íå ïîâîðà÷èâàéòå
îñíîâíîé âûêëþ÷àòåëü âîñíîâíîé âûêëþ÷àòåëü âîñíîâíîé âûêëþ÷àòåëü âîñíîâíîé âûêëþ÷àòåëü âîñíîâíîé âûêëþ÷àòåëü â
ïîëîæåíèå "0", ïîêà íîæ äâèæåòñÿïîëîæåíèå "0", ïîêà íîæ äâèæåòñÿïîëîæåíèå "0", ïîêà íîæ äâèæåòñÿïîëîæåíèå "0", ïîêà íîæ äâèæåòñÿïîëîæåíèå "0", ïîêà íîæ äâèæåòñÿ
ââåðõ. Ïðèæèì äîëæåí âñåãäàââåðõ. Ïðèæèì äîëæåí âñåãäàââåðõ. Ïðèæèì äîëæåí âñåãäàââåðõ. Ïðèæèì äîëæåí âñåãäàââåðõ. Ïðèæèì äîëæåí âñåãäà
ïåðåêðûâàòü íîæ! Ìîæíî ïîëó÷èòüïåðåêðûâàòü íîæ! Ìîæíî ïîëó÷èòüïåðåêðûâàòü íîæ! Ìîæíî ïîëó÷èòüïåðåêðûâàòü íîæ! Ìîæíî ïîëó÷èòüïåðåêðûâàòü íîæ! Ìîæíî ïîëó÷èòü
òðàâìó!òðàâìó!òðàâìó!òðàâìó!òðàâìó!

ÍÎÆÍÎÆÍÎÆÍÎÆÍÎÆÏÐÈÆÈÌÏÐÈÆÈÌÏÐÈÆÈÌÏÐÈÆÈÌÏÐÈÆÈÌ

ÄÀÄÀÄÀÄÀÄÀ

ÍÅÒÍÅÒÍÅÒÍÅÒÍÅÒ
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Ðàñïàêóéòå òóìáî÷êó (AAAAA),
(ïðèíàäëåæíîñòè) èëè ïîäñòàâêó (BBBBB),
(ïðèíàäëåæíîñòè)  â ñîîòâåòñòâèè ñ
âàøèì çàêàçîì.

• Óñòàíîâêà •

Òðåáóåòñÿ äâîå ñèëüíûõ ìóæ÷èí äëÿ
óñòàíîâêè ðåçàêà íà òóìáî÷êó èëè
ïîäñòàâêó!

 Ìîæíî ïîëó÷èòü òðàâìó! Ìîæíî ïîëó÷èòü òðàâìó! Ìîæíî ïîëó÷èòü òðàâìó! Ìîæíî ïîëó÷èòü òðàâìó! Ìîæíî ïîëó÷èòü òðàâìó!
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• Óñòàíîâêà •

Óñòàíîâêà íà ñòàíèíó:Óñòàíîâêà íà ñòàíèíó:Óñòàíîâêà íà ñòàíèíó:Óñòàíîâêà íà ñòàíèíó:Óñòàíîâêà íà ñòàíèíó:
Íåîáõîäèìî 2 ñèëüíûõ ìóæ÷èí, äëÿ
òîãî ÷òîáû âûíóòü ðåçàê èç
óïàêîâêè.
• Àêêóðàòíî ïîëîæèòå ìàøèíó íà
áîêîâóþ ñòåíêó íà ïîë (1.1.1.1.1.).

• Ñíèìèòå íèæíþþ êðûøêó (2.2.2.2.2.).
• Óñòàíîâèòå ïðàâèëüíî ñîáðàííóþ
ñòàíèíó â ðåçàê. Óñòàíîâèòå 4
øàéáû è çàêðóòèòå 4
øåñòèãðàííûå ãàéêè, èñïîëüçóÿ
ãàå÷íûé êëþ÷ (AAAAA) (3.).

• Óñòàíîâèòå íà ìåñòî íèæíþþ êðûøêó
  (4.4.4.4.4.)
• Àêêóðàòíî ïîäíèìèòå ñîáðàííûé
  ðåçàê ñ ðàìîé. Ìàøèíà ñîáðàíà.
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IDEAL 4215 • IDEAL 4250

Ïðèêðóòèòå ðó÷êó (AAAAA) çàäíåãî óïîðà è
ðóêîÿòêó (BBBBB) (òîëüêî äëÿ
IDEAL 4215) ïðèæèìà, êîòîðûå
íàõîäÿòñÿ â êîðîáêå ñ èíñòðóìåíòîì (CCCCC).

Âñòàâüòå âèëêó â ðîçåòêó.

• Óñòàíîâêà •
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• Ýêñïëóàòàöèÿ •

Çàïðåùàåòñÿ ýêñïëóàòèðîâàòü ìàøèíó,
íå óñâîèâ èíñòðóêöèè ïî ýêñïëóàòàöèè è
òåõíèêå áåçîïàñíîñòè. Ïîæàëóéñòà,
ïåðåä èñïîëüçîâàíèåì, ïðîâåðüòå
êîìïëåêòíîñòü è ðàáîòó çàùèòíûõ
óñòðîéñòâ.
• Âñå êîæóõè (ÀÀÀÀÀ) äîëæíû áûòü
óñòàíîâëåíû.

• Ðåç ðàçðåøàåòñÿ, òîëüêî êîãäà çàêðûò
êîæóõ, è îäíîâðåìåííî âêëþ÷àåòñÿ
äâóðó÷íîå óñòðîéñòâî áåçîïàñíîãî
âêëþ÷åíèÿ (ÂÂÂÂÂ).

• Ïåðåäíèé çàùèòíûé êîæóõ íå äîëæåí
ñàìîïðîèçâîëüíî îïóñêàòüñÿ, åñëè ýòî
ïðîèñõîäèò, çàêðóòèòå âèíò (ÑÑÑÑÑ) ñïðàâà.

Ðåêîìåíäóåì çàïèñûâàòü ðåçóëüòàòû
òåñòèðîâàíèÿ.
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IDEAL 4215 • IDEAL 4250

C

B

A

• Ýêñïëóàòàöèÿ •

Óñòàíîâèòå ñåòåâîé âûêëþ÷àòåëü â
ïîëîæåíèå "I" (AAAAA). Óñòàíîâèòå êëþ÷ â
çàìîê è ïîâåðíèòå åãî âïðàâî (BBBBB).
Ïîäíèìèòå çàùèòíûé êîæóõ (CCCCC).
Òåïåðü ìàøèíà ãîòîâà ê ðàáîòå.
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Ðàçìåð óñòàíàâëèâàåòñÿ ðóêîÿòêîé
çàäíåãî óïîðà (ÀÀÀÀÀ). Ñèìâîë -
íàïðàâëåíèå äâèæåíèÿ - íà äèñïëåå
(ÂÂÂÂÂ) äâèæåòñÿ âïðàâî (ñìîòðèòå ðèñóíîê
ÑÑÑÑÑ). Èíäèêàòîð íàïðàâëåíèÿ íàõîäèòñÿ
ñïðàâà îò ðóêîÿòêè çàäíåãî óïîðà (ÀÀÀÀÀ).
Âðàùàéòå ðóêîÿòêó çàäíåãî óïîðà
âïðàâî äî òåõ ïîð, ïîêà íå
âûñâåòèòñÿ ðàçìåð (ñìîòðèòå
ðèñóíîê ÅÅÅÅÅ). Ïîçèöèÿ êàëèáðîâêè -
äîñòèãíóòà. Ðàçìåð ðåçà ìîæåò áûòü
óñòàíîâëåí ðóêîÿòêîé ïåðåäâèæåíèÿ
çàäíåãî óïîðà (ÀÀÀÀÀ).
Åñëè çàäíèé óïîð óæå ðàñïîëîæåíÅñëè çàäíèé óïîð óæå ðàñïîëîæåíÅñëè çàäíèé óïîð óæå ðàñïîëîæåíÅñëè çàäíèé óïîð óæå ðàñïîëîæåíÅñëè çàäíèé óïîð óæå ðàñïîëîæåí
âïåðåäè, âïåðåäè, âïåðåäè, âïåðåäè, âïåðåäè, ñèìâîë íàïðàâëåíèÿ âðàùåíèÿ
-  ïåðåìåùàåòñÿ âëåâî (ñìîòðèòå
ðèñóíîê DDDDD). Ïîâîðà÷èâàéòå ðóêîÿòêó
çàäíåãî óïîðà âëåâî, ïîêà íå âûñâåòèòñÿ
íàïðàâëåíèå âðàùåíèÿ íàïðàâî - 
(ñìîòðèòå ðèñóíîê ÑÑÑÑÑ). Ïîñëå ýòîãî,
ïîâîðà÷èâàéòå ðóêîÿòêó âïðàâî, ïîêà íå
âûñâåòèòñÿ ðàçìåð (ñìîòðèòå ðèñóíîê ÅÅÅÅÅ).
Ïîçèöèÿ êàëèáðîâêè äîñòèãíóòà.
Ðàçìåð ðåçà ìîæåò áûòü
óñòàíîâëåí ðóêîÿòêîé ïåðåäâèæåíèÿ
çàäíåãî óïîðà (ÀÀÀÀÀ).

Óñòàíîâëåííûé ðàçìåð âûñâå÷èâàåòñÿ íà
äèñïëåå (ÂÂÂÂÂ) â äþéìàõ èëè ñàíòèìåòðàõ.

Äëÿ èíôîðìàöèè:Äëÿ èíôîðìàöèè:Äëÿ èíôîðìàöèè:Äëÿ èíôîðìàöèè:Äëÿ èíôîðìàöèè:
Êîãäà ìàøèíà âûêëþ÷åíà êëþ÷îì G
(îñíîâíîé âûêëþ÷àòåëü E ïðîäîëæàåò
áûòü âêëþ÷åííûì) íåò íåîáõîäèìîñòè
ïåðåìåùàòüñÿ ïî íàïðàâëåíèþ ê òî÷êå,
êîãäà âíîñèòñÿ íîâûé ðàçìåð.

• Ýêñïëóàòàöèÿ •
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IDEAL 4215 • IDEAL 4250

• Ýêñïëóàòàöèÿ •

Îïòè÷åñêàÿ ëèíèÿ ðåçêè (ÀÀÀÀÀ), êîòîðàÿ
ïîêàçûâàåò òî÷íîå ðàñïîëîæåíèå ðåçà.
Íîæ îïóñêàåòñÿ äëÿ ðåçêè ñïåðåäè (ÂÂÂÂÂ) îò
ñâåòîâîãî ëó÷à.
(Èñïîëüçóéòå òîëüêî òîãäà, êîãäà òî÷íûé
ðåç íå òðåáóåòñÿ.)

Âûäâèíüòå ðóêîÿòêó íà ñåáÿ, ÷òîáû íå
èçìåíèòü óñòàíîâëåííûé ðàçìåð.
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• Ýêñïëóàòàöèÿ •

Óñòàíîâèòå ïà÷êó áóìàãè ê çàäíåìó
óïîðó (AAAAA) è áîêîâîé íàïðàâëÿþùåé (BBBBB).
Ïîæàëóéñòà, èñïîëüçóéòå ñòàëêèâàòåëü
ñòîïû (CCCCC), äëÿ âûðàâíèâàíèÿ áóìàãè.
(Ïåðåìåñòèòå çàäíèé óïîð (AAAAA) â
íàïðàâëåíèè íîæà, ÷òîáû ïîâåðíóòü
ñòîïêó áóìàãè).

Çàêðîéòå çàùèòíûé êîæóõ.
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IDEAL 4215 • IDEAL 4250

• Ýêñïëóàòàöèÿ •

IDEAL 4215IDEAL 4215IDEAL 4215IDEAL 4215IDEAL 4215
Ïåðåä êàæäûì ðåçîì, ïåðåìåñòèòå ðû÷àã
ïðèæèìà âëåâî è íàæìèòå ñ ë¸ãêèì
óñèëèåì.

IDEAL 4250IDEAL 4250IDEAL 4250IDEAL 4250IDEAL 4250
Ïðèæèì äâèæåòñÿ àâòîìàòè÷åñêè ïðè
âêëþ÷åíèè ðåçà.

Àêòèâàöèÿ ðåçêè:Àêòèâàöèÿ ðåçêè:Àêòèâàöèÿ ðåçêè:Àêòèâàöèÿ ðåçêè:Àêòèâàöèÿ ðåçêè:
Íàæìèòå îáå êíîïêè îäíîâðåìåííî (AAAAA) è
óäåðæèâàéòå èõ äî òåõ ïîð, ïîêà áóìàãà
ïîëíîñòüþ íå îòðåæåòñÿ.

Äëÿ ïðåðûâàíèÿ èëè îñòàíîâêè ðåçêè:Äëÿ ïðåðûâàíèÿ èëè îñòàíîâêè ðåçêè:Äëÿ ïðåðûâàíèÿ èëè îñòàíîâêè ðåçêè:Äëÿ ïðåðûâàíèÿ èëè îñòàíîâêè ðåçêè:Äëÿ ïðåðûâàíèÿ èëè îñòàíîâêè ðåçêè:
Äëÿ òîãî, ÷òîáû ïðåðâàòü èëè îñòàíîâèòü
ïðîöåññ ðåçêè, óáåðèòå ðóêè ñ îáåèõ
êíîïîê óïðàâëåíèÿ (ÀÀÀÀÀ).
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Ýëåìåíòû óïðàâëåíèÿ:Ýëåìåíòû óïðàâëåíèÿ:Ýëåìåíòû óïðàâëåíèÿ:Ýëåìåíòû óïðàâëåíèÿ:Ýëåìåíòû óïðàâëåíèÿ:

A - Ïåðåäíèé çàùèòíûé êîæóõ

B - ñèñòåìà êîíòðîëÿ áåçîïàñíîñòè
“äâóõ êíîïîê“

C - ïðåäîõðàíèòåëü

D - ïðèæèì

E - ãëàâíûé âûêëþ÷àòåëü

F - ðóêîÿòêà çàäíåãî óïîðà

G - Âûêëþ÷àòåëü ñ êëþ÷îì

H - çàäíèé óïîð

I - ëåâûé áîêîâîé óïîð

J - Äèñïëåé, îòîáðàæàþùèé ðàçìåð
ðåçà (ñì èëè äþéìû)

K - Ïåðåêëþ÷åíèå ñì/äþéìû

L - Åäèíèöà èçìåðåíèÿ (ñì èëè
äþéìû)

• Ýêñïëóàòàöèÿ •
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IDEAL 4215 • IDEAL 4250

• Ýêñïëóàòàöèÿ •

Ïóñê àïïàðàòàÏóñê àïïàðàòàÏóñê àïïàðàòàÏóñê àïïàðàòàÏóñê àïïàðàòà
Ñåòåâîé âûêëþ÷àòåëü E â ïîëîæåíèå  "I",
óñòàíîâèòå êëþ÷ G â çàìîê è ïîâåðíèòå
âïðàâî. Ïîäíèìèòå ïåðåäíèé çàùèòíûé
êîæóõ A.

 Ïðåäóïðåæäåíèå!Ïðåäóïðåæäåíèå!Ïðåäóïðåæäåíèå!Ïðåäóïðåæäåíèå!Ïðåäóïðåæäåíèå!
Ïåðåä âûïîëíåíèåì ðåçà ïðîâåðüòå
ïðàâèëüíîñòü øêàëû èçìåðåíèÿ (ñì èëè
äþéìû). Êàê çàíîñèòü äàííûå â ïàìÿòü,
ñì. ðèñóíîê ñëåâà âíèçó.

Äèñïëåé â ñàíòèìåòðàõ èëè äþéìàõÄèñïëåé â ñàíòèìåòðàõ èëè äþéìàõÄèñïëåé â ñàíòèìåòðàõ èëè äþéìàõÄèñïëåé â ñàíòèìåòðàõ èëè äþéìàõÄèñïëåé â ñàíòèìåòðàõ èëè äþéìàõ
Íàæèìàÿ êíîïêó q K  äèñïëåé áóäåò
èçìåíÿòü ïîêàçàíèÿ ñ ñàíòèìåòðîâ íà
äþéìû è íàîáîðîò. Äëÿ èíôîðìàöèè,
ãäå ïåðåêëþ÷àòü åäèíèöû èçìåðåíèÿ,
ñìîòðèòå ñòðàíèöó 20, ðèñóíîê âíèçó
ñëåâà.
Ðàçìåð óñòàíàâëèâàåòñÿ ðóêîÿòêîé
çàäíåãî óïîðà (ÀÀÀÀÀ). Ñèìâîë -
íàïðàâëåíèå äâèæåíèÿ - íà äèñïëåå
(ÂÂÂÂÂ) äâèæåòñÿ âïðàâî (ñìîòðèòå ðèñóíîê
ÑÑÑÑÑ). Èíäèêàòîð íàïðàâëåíèÿ íàõîäèòñÿ
ñïðàâà îò ðóêîÿòêè çàäíåãî óïîðà (ÀÀÀÀÀ).
Âðàùàéòå ðóêîÿòêó çàäíåãî óïîðà
âïðàâî äî òåõ ïîð, ïîêà íå âûñâåòèòñÿ
ðàçìåð (ñìîòðèòå ðèñóíîê ÅÅÅÅÅ).
Ïîçèöèÿ êàëèáðîâêè - äîñòèãíóòà.
Ðàçìåð ðåçà ìîæåò áûòü óñòàíîâëåí
ðóêîÿòêîé ïåðåäâèæåíèÿ çàäíåãî óïîðà (ÀÀÀÀÀ).

Åñëè çàäíèé óïîð óæå ðàñïîëîæåí âïåðåäè,Åñëè çàäíèé óïîð óæå ðàñïîëîæåí âïåðåäè,Åñëè çàäíèé óïîð óæå ðàñïîëîæåí âïåðåäè,Åñëè çàäíèé óïîð óæå ðàñïîëîæåí âïåðåäè,Åñëè çàäíèé óïîð óæå ðàñïîëîæåí âïåðåäè,
ñèìâîë íàïðàâëåíèÿ âðàùåíèÿ - 
ïåðåìåùàåòñÿ âëåâî (ñìîòðèòå ðèñóíîê DDDDD).
Ïîâîðà÷èâàéòå ðóêîÿòêó çàäíåãî óïîðà
âëåâî, ïîêà íå âûñâåòèòñÿ íàïðàâëåíèå
âðàùåíèÿ íàïðàâî -  (ñìîòðèòå
ðèñóíîê ÑÑÑÑÑ). Ïîñëå ýòîãî, ïîâîðà÷èâàéòå
ðóêîÿòêó âïðàâî, ïîêà íå âûñâåòèòñÿ
ðàçìåð (ñìîòðèòå ðèñóíîê ÅÅÅÅÅ). Ïîçèöèÿ
êàëèáðîâêè äîñòèãíóòà.
Ðàçìåð ðåçà ìîæåò áûòü óñòàíîâëåí
ðóêîÿòêîé ïåðåäâèæåíèÿ çàäíåãî óïîðà (ÀÀÀÀÀ).
Øêàëà èçìåðåíèÿ â äþéìàõ èëè
ñàíòèìåòðàõ âûñâå÷èâàåòñÿ íà ÆÊ äèñïëåå
L. Äëÿ èíôîðìàöèè, ãäå ïåðåêëþ÷àòü
åäèíèöû èçìåðåíèÿ, ñìîòðèòå ñòðàíèöó 21,
ðèñóíîê âíèçó ñëåâà.
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A

• Ýêñïëóàòàöèÿ •

Ðåç áóìàãè ïî çàäàííîìó ðàçìåðóÐåç áóìàãè ïî çàäàííîìó ðàçìåðóÐåç áóìàãè ïî çàäàííîìó ðàçìåðóÐåç áóìàãè ïî çàäàííîìó ðàçìåðóÐåç áóìàãè ïî çàäàííîìó ðàçìåðó
• Ðàçìåð ðåçà ìîæåò áûòü óñòàíîâëåí
ðóêîÿòêîé ïåðåìåùåíèÿ çàäíåãî
óïîðà F.

• Óñòàíîâèòå áóìàãó â óãîë,
îáðàçîâàííûé çàäíèì óïîðîì H è
ëåâîé

• áîêîâîé íàïðàâëÿþùåé I.
• Ïåðåìåñòèòå ðû÷àã ïðèæèìà D âëåâî

è ñëåãêà íà íåãî íàäàâèòå (òîëüêî äëÿ
IDEAL 4215).

• Çàêðîéòå ïåðåäíèé çàùèòíûé
êîæóõ A.

• Ïðîèçâåäèòå ðåç áóìàãè.

Ðåç áóìàãè â ñîîòâåòñòâèè ñ ìåòêàìèÐåç áóìàãè â ñîîòâåòñòâèè ñ ìåòêàìèÐåç áóìàãè â ñîîòâåòñòâèè ñ ìåòêàìèÐåç áóìàãè â ñîîòâåòñòâèè ñ ìåòêàìèÐåç áóìàãè â ñîîòâåòñòâèè ñ ìåòêàìè
• Ïåðåìåñòèòå çàäíèé óïîð ðóêîÿòêîé
ïåðåìåùåíèÿ çàäíåãî óïîðà F íàçàä.

• Óñòàíîâèòå áóìàãó â óãîë,
îáðàçîâàííûé çàäíèì óïîðîì H è
ëåâîé  áîêîâîé íàïðàâëÿþùåé I.

• Ïîâîðà÷èâàéòå  ðóêîÿòêó ïåðåìåùåíèÿ
çàäíåãî óïîðà âïðàâî äî òåõ ïîð, ïîêà
ìåòêà íà áóìàãå ñîâïàäåò ñî ñâåòîâîé
ëèíèåé ðåçà.

• Ïåðåìåñòèòå ðû÷àã ïðèæèìà D âëåâî è
ñëåãêà íà íåãî íàäàâèòå (òîëüêî äëÿ
IDEAL 4215).

• Çàêðîéòå ïåðåäíèé çàùèòíûé êîæóõ A.
• Ïðîèçâåäèòå ðåç áóìàãè.

Ïðîöåäóðà ðåçàÏðîöåäóðà ðåçàÏðîöåäóðà ðåçàÏðîöåäóðà ðåçàÏðîöåäóðà ðåçà
  Îñòîðîæíî!Îñòîðîæíî!Îñòîðîæíî!Îñòîðîæíî!Îñòîðîæíî!

• Ïåðåäíèé çàùèòíûé êîæóõ (A) äîëæåíÏåðåäíèé çàùèòíûé êîæóõ (A) äîëæåíÏåðåäíèé çàùèòíûé êîæóõ (A) äîëæåíÏåðåäíèé çàùèòíûé êîæóõ (A) äîëæåíÏåðåäíèé çàùèòíûé êîæóõ (A) äîëæåí
áûòü îòêðûò êàæäûé ðàç ïîëíîñòüþ.áûòü îòêðûò êàæäûé ðàç ïîëíîñòüþ.áûòü îòêðûò êàæäûé ðàç ïîëíîñòüþ.áûòü îòêðûò êàæäûé ðàç ïîëíîñòüþ.áûòü îòêðûò êàæäûé ðàç ïîëíîñòüþ.

• Äâèãàéòå çàäíèé óïîð âïåðåä, ÷òîáû
ïîäâèíóòü ñòîïó áóìàãè.

• Íå ïðåðûâàéòå ïîäúåì íîæà
êàêèìè- ëèáî ïåðåêëþ÷åíèÿìè.

• Ïðîèçâîäèòå ðåç òîëüêî òîãäà, êîãäà
ñâåòîäèîä " S " ïîãàñ.

• Çàêðîéòå ïåðåäíèé çàùèòíûé êîæóõ A.
• Íîæ âñåãäà äîëæåí áûòü ïîäíÿò è
çàêðûò ïðèæèìîì. Íå ïðèêàñàéòåñü ê
íîæó.
 ìîæíî ïîëó÷èòü òðàâìó!ìîæíî ïîëó÷èòü òðàâìó!ìîæíî ïîëó÷èòü òðàâìó!ìîæíî ïîëó÷èòü òðàâìó!ìîæíî ïîëó÷èòü òðàâìó!
(ñì. ïðåäîñòåðåæåíèå íà ñòð. 32).
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IDEAL 4215 • IDEAL 4250

Åñëè êà÷åñòâî ðåçà óõóäøàåòñÿ:Åñëè êà÷åñòâî ðåçà óõóäøàåòñÿ:Åñëè êà÷åñòâî ðåçà óõóäøàåòñÿ:Åñëè êà÷åñòâî ðåçà óõóäøàåòñÿ:Åñëè êà÷åñòâî ðåçà óõóäøàåòñÿ:
• Ïðîâåðüòå ãëóáèíó ðåçà (ñì. ñòð. 32).
• Ïðîâåðüòå ìàðçàí (ñì. ñòð. 25).
• Çàìåíèòå íîæ (ñìîòðèòå ñòð. 24-32)
Íîæ ìîæåò áûòü çàòî÷åí
êâàëèôèöèðîâàííûì ñïåöèàëèñòîì.
Åñëè âûñîòà íîæà óæå ìåíüøåÅñëè âûñîòà íîæà óæå ìåíüøåÅñëè âûñîòà íîæà óæå ìåíüøåÅñëè âûñîòà íîæà óæå ìåíüøåÅñëè âûñîòà íîæà óæå ìåíüøå
33 ìì/1,30 äþéìà, òî ïîâòîðíîå33 ìì/1,30 äþéìà, òî ïîâòîðíîå33 ìì/1,30 äþéìà, òî ïîâòîðíîå33 ìì/1,30 äþéìà, òî ïîâòîðíîå33 ìì/1,30 äþéìà, òî ïîâòîðíîå
çàòà÷èâàíèå íå âîçìîæíî.çàòà÷èâàíèå íå âîçìîæíî.çàòà÷èâàíèå íå âîçìîæíî.çàòà÷èâàíèå íå âîçìîæíî.çàòà÷èâàíèå íå âîçìîæíî.
Íóæíî çàìåíèòü íîæ.Íóæíî çàìåíèòü íîæ.Íóæíî çàìåíèòü íîæ.Íóæíî çàìåíèòü íîæ.Íóæíî çàìåíèòü íîæ.

 Îïàñíî! Ìîæíî ïîëó÷èòü òðàâìó!Îïàñíî! Ìîæíî ïîëó÷èòü òðàâìó!Îïàñíî! Ìîæíî ïîëó÷èòü òðàâìó!Îïàñíî! Ìîæíî ïîëó÷èòü òðàâìó!Îïàñíî! Ìîæíî ïîëó÷èòü òðàâìó!
Íîæ î÷åíü îñòðûé. Íå ñíèìàéòå è íåÍîæ î÷åíü îñòðûé. Íå ñíèìàéòå è íåÍîæ î÷åíü îñòðûé. Íå ñíèìàéòå è íåÍîæ î÷åíü îñòðûé. Íå ñíèìàéòå è íåÍîæ î÷åíü îñòðûé. Íå ñíèìàéòå è íå
òðàíñïîðòèðóéòå íîæ áåç çàùèòû.òðàíñïîðòèðóéòå íîæ áåç çàùèòû.òðàíñïîðòèðóéòå íîæ áåç çàùèòû.òðàíñïîðòèðóéòå íîæ áåç çàùèòû.òðàíñïîðòèðóéòå íîæ áåç çàùèòû.
Çàìåíà íîæà äîëæíàÇàìåíà íîæà äîëæíàÇàìåíà íîæà äîëæíàÇàìåíà íîæà äîëæíàÇàìåíà íîæà äîëæíà
ïðîèçâîäèòüñÿ îáó÷åííûì ïåðñîíàëîì.ïðîèçâîäèòüñÿ îáó÷åííûì ïåðñîíàëîì.ïðîèçâîäèòüñÿ îáó÷åííûì ïåðñîíàëîì.ïðîèçâîäèòüñÿ îáó÷åííûì ïåðñîíàëîì.ïðîèçâîäèòüñÿ îáó÷åííûì ïåðñîíàëîì.

 • Çàìåíà íîæà è ìàðçàíà •
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 • Çàìåíà íîæà è ìàðçàíà •

Ïîâåðíèòå âèíò ðåãóëèðîâêè ãëóáèíû
ðåçà âëåâî äî óïîðà. (Îòâåðòêà
íàõîäèòñÿ â íàáîðå èíñòðóìåíòîâ (ÀÀÀÀÀ).

Çàìåíà ìàðçàíàÇàìåíà ìàðçàíàÇàìåíà ìàðçàíàÇàìåíà ìàðçàíàÇàìåíà ìàðçàíà:
• Ïîäíèìèòå ìàðçàí ðóêîé è âûäâèíüòå
åãî (1.1.1.1.1.).

• Åñëè íåîáõîäèìî, òî ìàðçàí ìîæíî
ïîâåðíóòü èëè çàìåíèòü. (Ìàðçàí ìîæåò
áûòü èñïîëüçîâàí âîñåìü ðàç). (2.2.2.2.2.).

Âíèìàíèå! Íà ìàøèíå ìîæíîÂíèìàíèå! Íà ìàøèíå ìîæíîÂíèìàíèå! Íà ìàøèíå ìîæíîÂíèìàíèå! Íà ìàøèíå ìîæíîÂíèìàíèå! Íà ìàøèíå ìîæíî
ðàáîòàòü òîëüêî ñ óñòàíîâëåííûìðàáîòàòü òîëüêî ñ óñòàíîâëåííûìðàáîòàòü òîëüêî ñ óñòàíîâëåííûìðàáîòàòü òîëüêî ñ óñòàíîâëåííûìðàáîòàòü òîëüêî ñ óñòàíîâëåííûì
ìàðçàíîì.ìàðçàíîì.ìàðçàíîì.ìàðçàíîì.ìàðçàíîì.

Ïîñëå çàìåíû èëè ïåðåóñòàíîâêå
ìàðçàíà îïóñòèòå ïðèæèì, ïåðåìåñòèâ îïóñòèòå ïðèæèì, ïåðåìåñòèâ îïóñòèòå ïðèæèì, ïåðåìåñòèâ îïóñòèòå ïðèæèì, ïåðåìåñòèâ îïóñòèòå ïðèæèì, ïåðåìåñòèâ
ðû÷àã ïðèæèìà âëåâî (3) ðû÷àã ïðèæèìà âëåâî (3) ðû÷àã ïðèæèìà âëåâî (3) ðû÷àã ïðèæèìà âëåâî (3) ðû÷àã ïðèæèìà âëåâî (3) (òîëüêî äëÿ
IDEAL 4215).
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 • Çàìåíà íîæà è ìàðçàíà •

Óñòàíîâèòå ñåòåâîé âûêëþ÷àòåëü â
ïîëîæåíèå "0" (11111.). Îòêðîéòå çàùèòíûé
ýêðàí (2.2.2.2.2.). Óäàëèòå 2 âèíòà, êðåïÿùèå
íîæ, èç ïðîäîëãîâàòûõ îòâåðñòèé (33333.).
Çàòåì óñòàíîâèòå ïðèñïîñîáëåíèå äëÿ
ñìåíû íîæà (ÀÀÀÀÀ) íà ìåñòî è ïðèâåðíèòå
åãî ê íîæó (44444.).

Îòêðóòèòå 3 îñòàâøèõñÿ âèíòà (1.1.1.1.1.).
Ñäâèíüòå íîæ è ïðèñïîñîáëåíèå äëÿ
ñíÿòèÿ íîæà (AAAAA) âïðàâî è âíèç, çàòåì âñå
óäàëèòå èç ìàøèíû     (2.2.2.2.2.). Ïîìåñòèòå íîæ â
çàùèòíûé ôóòëÿð äëÿ íîæà (BBBBB) è
çàêðóòèòå óêàçàííûå âèíòû (3.3.3.3.3.).
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 • Çàìåíà íîæà è ìàðçàíà •

Îñòîðîæíî âûëîæèòå çàìåíÿåìûé íîæ
èç ÿùèêà è âêðóòèòå ðóêîÿòêè
ïðèñïîñîáëåíèÿ äëÿ çàìåíû íîæà
ñëåäóþùèì îáðàçîì: (AAAAA)
• Íîæ äîëæåí áûòü çàêðûò (BBBBB).

     Îïàñíî! Ìîæíî ïîëó÷èòü òðàâìó!Îïàñíî! Ìîæíî ïîëó÷èòü òðàâìó!Îïàñíî! Ìîæíî ïîëó÷èòü òðàâìó!Îïàñíî! Ìîæíî ïîëó÷èòü òðàâìó!Îïàñíî! Ìîæíî ïîëó÷èòü òðàâìó!
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 • Çàìåíà íîæà è ìàðçàíà •

Óñòàíîâèòå çàìåíÿåìûé íîæ, èñïîëüçóÿ
ïðèñïîñîáëåíèå äëÿ çàìåíû íîæà, â
íîæåäåðæàòåëü, ñíà÷àëà ââåðõ, çà òåì
âëåâî (1.1.1.1.1.) (ñìîòðèòå ðèñóíîê AAAAA). Îáå
ïðóæèíû äîëæíû áûòü ðàçæàòû.
Òîëüêî ïðè íåîáõîäèìîñòè ñîæìèòå
ïðóæèíû, åñëè ìåíÿåòå íîæ (ñìîòðèòå
ðèñóíîê BBBBB).
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 • Çàìåíà íîæà è ìàðçàíà •

Óñòàíîâèòå ïðèñïîñîáëåíèå äëÿ çàìåíû
íîæà ââåðõ äî óïîðà, è ïðèäåðæèâàéòå
îäíîé ðóêîé (1.1.1.1.1.). Ñíà÷àëà ñëåãêà
çàêðóòèòå öåíòðàëüíûé âèíò êðåïëåíèÿ
íîæà âòîðîé ðóêîé (2.2.2.2.2.), à çà òåì îáà
êðàéíèõ âèíòà ëåâûé è ïðàâûé (3.3.3.3.3.).
Ñíèìèòå ïðèñïîñîáëåíèå äëÿ çàìåíû
íîæà (RRRRR) (âûêðóòèâ îáå ðóêîÿòêè).

Ñëåãêà çàêðóòèòå îñòàâøèõñÿ äâà âèíòà
êðåïëåíèÿ íîæà â ïðîäîëãîâàòûå
îòâåðñòèÿ (1.1.1.1.1.).
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 • Çàìåíà íîæà è ìàðçàíà •

Îòêðîéòå ïðèæèì, ïåðåìåñòèâ ðû÷àã
ïðèæèìà âïðàâî (1.1.1.1.1.). Óáåðèòå âñå
èíñòðóìåíòû è ïîëîæèòå
ëèñò áóìàãè íà âñþ äëèíó ðåçà (22222.).
Âêëþ÷èòå ñåòåâîé âûêëþ÷àòåëü â
ïîëîæåíèå "I" (33333.).

Oïóñòèòå ïðèæèì, ïåðåìåñòèâ ðû÷àã
ïðèæèìà âëåâî (1.1.1.1.1.).     Çàêðîéòå îãðàæäåíèå
áåçîïàñíîñòè (2.2.2.2.2.).
Îïóñòèòå íîæ, íàæàâ îáå êíîïêè ðåçà
(3.3.3.3.3.). Åñëè ïîñëåäíèé ëèñò áóìàãè
ðàçðåçàí íå ïîëíîñòüþ, ïîâîðà÷èâàéòå
âïðàâî âèíò íàñòðîéêè ãëóáèíû ðåçà íà
íàñòðîéêè ãëóáèíû ðåçà íà ¼ îáîðîòà çà
îäèí ðàç, ïîêà áóìàãà íå áóäåò
ðàçðåçàíà ïî âñåé äëèíå.

(1 îáîðîò = 1,5 ìì)
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 • Çàìåíà íîæà è ìàðçàíà •

Çàòÿíèòå âñå 5 âèíòîâ.
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 • Çàìåíà íîæà è ìàðçàíà •

Ðàçðåæüòå ñòîïêó áóìàãè äëÿ ïðîâåðêè.
Åñëè ïîñëåäíèé ëèñò íå ðàçðåçàëñÿ,
ïîâåðíèòå ðåãóëèðîâî÷íûé âèíò
ãëóáèíû îïóñêàíèÿ íîæà (AAAAA) âïðàâî,
ïîâîðà÷èâàéòå ïîñòåïåííî 1/4 îáîðîòà
ïîêà íå ïðîðåæèò âñþ ñòîïêó.
(Íå îïóñêàéòå åãî ñëèøêîì íèçêî,
èíà÷å íîæ áûñòðî çàòóïèòüñÿ).

 Îïàñíî! Îïàñíî! Îïàñíî! Îïàñíî! Îïàñíî!
Íå ïîâîðà÷èâàéòå îñíîâíîéÍå ïîâîðà÷èâàéòå îñíîâíîéÍå ïîâîðà÷èâàéòå îñíîâíîéÍå ïîâîðà÷èâàéòå îñíîâíîéÍå ïîâîðà÷èâàéòå îñíîâíîé
âûêëþ÷àòåëü â ïîëîæåíèå "0", ïîêàâûêëþ÷àòåëü â ïîëîæåíèå "0", ïîêàâûêëþ÷àòåëü â ïîëîæåíèå "0", ïîêàâûêëþ÷àòåëü â ïîëîæåíèå "0", ïîêàâûêëþ÷àòåëü â ïîëîæåíèå "0", ïîêà
äâèæåòñÿ ââåðõ. Ïðèæèì äîëæåíäâèæåòñÿ ââåðõ. Ïðèæèì äîëæåíäâèæåòñÿ ââåðõ. Ïðèæèì äîëæåíäâèæåòñÿ ââåðõ. Ïðèæèì äîëæåíäâèæåòñÿ ââåðõ. Ïðèæèì äîëæåí
âñåãäà ïåðåêðûâàòü íîæ! Ìîæíîâñåãäà ïåðåêðûâàòü íîæ! Ìîæíîâñåãäà ïåðåêðûâàòü íîæ! Ìîæíîâñåãäà ïåðåêðûâàòü íîæ! Ìîæíîâñåãäà ïåðåêðûâàòü íîæ! Ìîæíî
ïîëó÷èòü òðàâìó!ïîëó÷èòü òðàâìó!ïîëó÷èòü òðàâìó!ïîëó÷èòü òðàâìó!ïîëó÷èòü òðàâìó!

 Îïàñíî!Îïàñíî!Îïàñíî!Îïàñíî!Îïàñíî!
Íîæ äîëæåí áûòü âñåãäàçàêðûòÍîæ äîëæåí áûòü âñåãäàçàêðûòÍîæ äîëæåí áûòü âñåãäàçàêðûòÍîæ äîëæåí áûòü âñåãäàçàêðûòÍîæ äîëæåí áûòü âñåãäàçàêðûò
ïðèæèìîì (ñìîòðè íà ðèñóíîê âíèçóïðèæèìîì (ñìîòðè íà ðèñóíîê âíèçóïðèæèìîì (ñìîòðè íà ðèñóíîê âíèçóïðèæèìîì (ñìîòðè íà ðèñóíîê âíèçóïðèæèìîì (ñìîòðè íà ðèñóíîê âíèçó
ñëåâà).ñëåâà).ñëåâà).ñëåâà).ñëåâà).

ÍÎÆÍÎÆÍÎÆÍÎÆÍÎÆÏÐÈÆÈÌÏÐÈÆÈÌÏÐÈÆÈÌÏÐÈÆÈÌÏÐÈÆÈÌ

ÄÀÄÀÄÀÄÀÄÀ

ÍÅÒÍÅÒÍÅÒÍÅÒÍÅÒ
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      •     Òåõîáñëóæèâàíèå è ÷èñòêà     •

Ðàáîòû ïî îáñëóæèâàíèþ ðåçàêà ìîæåò
ïðîèçâîäèòü òîëüêî îáó÷åííûé ïåðñîíàë.

 Îïàñíî!Îïàñíî!Îïàñíî!Îïàñíî!Îïàñíî! Îòêëþ÷èòå ïèòàíèåÎòêëþ÷èòå ïèòàíèåÎòêëþ÷èòå ïèòàíèåÎòêëþ÷èòå ïèòàíèåÎòêëþ÷èòå ïèòàíèå
ïåðåä íà÷àëîì ïðîôèëàêòè÷åñêèõïåðåä íà÷àëîì ïðîôèëàêòè÷åñêèõïåðåä íà÷àëîì ïðîôèëàêòè÷åñêèõïåðåä íà÷àëîì ïðîôèëàêòè÷åñêèõïåðåä íà÷àëîì ïðîôèëàêòè÷åñêèõ
ðàáîò èëè ïåðåä óäàëåíèåìðàáîò èëè ïåðåä óäàëåíèåìðàáîò èëè ïåðåä óäàëåíèåìðàáîò èëè ïåðåä óäàëåíèåìðàáîò èëè ïåðåä óäàëåíèåì
êðûøêè.êðûøêè.êðûøêè.êðûøêè.êðûøêè.

Òåñò áåçîïàñíîñòèÒåñò áåçîïàñíîñòèÒåñò áåçîïàñíîñòèÒåñò áåçîïàñíîñòèÒåñò áåçîïàñíîñòè
Ïðàâèëà òåõíèêè áåçîïàñíîñòè
óñòàíàâëèâàþòñÿ â ñîîòâåòñòâèè ñ
ïðåäïèñàíèÿìè òîé ñòðàíû, â êîòîðîé
ðàáîòàåò ðåçàëüíàÿ ìàøèíà.
Ïðîèçâîäèòåëåì ðåêîìåíäóåòñÿ
ïðîâåðêà áåçîïàñíîñòè óïîëíîìî÷åííîé
ñåðâèñíîé ãðóïïîé êàæäûå 5 ëåò.
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IDEAL 4215 • IDEAL 4250

AB

F

Nr. 9003 233

Nr. 9001 828

      •     Òåõîáñëóæèâàíèå è ÷èñòêà     •

Åæåíåäåëüíî ñìàçûâàéòå íàïðàâëÿþùóþ
çàäíåãî óïîðà (AAAAA) ìàñëîì.(Èñïîëüçóéòå
æèäêóþ è ãóñòóþ ñìàçêó).
Äâàæäû â ãîä ñìàçûâàéòå îñòàâøèåñÿ 14
òî÷åê, òðåáóþùèõ ñìàçêè (BBBBB) (ñì.
ðèñóíîê).

 Îïàñíî!Îïàñíî!Îïàñíî!Îïàñíî!Îïàñíî! Îòêëþ÷èòå ïèòàíèåÎòêëþ÷èòå ïèòàíèåÎòêëþ÷èòå ïèòàíèåÎòêëþ÷èòå ïèòàíèåÎòêëþ÷èòå ïèòàíèå
ïåðåä íà÷àëîì ïðîôèëàêòè÷åñêèõïåðåä íà÷àëîì ïðîôèëàêòè÷åñêèõïåðåä íà÷àëîì ïðîôèëàêòè÷åñêèõïåðåä íà÷àëîì ïðîôèëàêòè÷åñêèõïåðåä íà÷àëîì ïðîôèëàêòè÷åñêèõ
ðàáîò èëè ïåðåä óäàëåíèåìðàáîò èëè ïåðåä óäàëåíèåìðàáîò èëè ïåðåä óäàëåíèåìðàáîò èëè ïåðåä óäàëåíèåìðàáîò èëè ïåðåä óäàëåíèåì
êðûøêè.êðûøêè.êðûøêè.êðûøêè.êðûøêè.
è óñòàíîâèòå ðåçàê íà ëåâóþ áîêîâèíó.

 Îïàñíî! Ðåçàê ìîæåòÎïàñíî! Ðåçàê ìîæåòÎïàñíî! Ðåçàê ìîæåòÎïàñíî! Ðåçàê ìîæåòÎïàñíî! Ðåçàê ìîæåò
îïðîêèíóòüñÿ!îïðîêèíóòüñÿ!îïðîêèíóòüñÿ!îïðîêèíóòüñÿ!îïðîêèíóòüñÿ!
Óäàëèòå êðûøêó (DDDDD) è íèæíþþ ïàíåëü (EEEEE)
(èñïîëüçóÿ èíñòðóìåíòû èç êîðîáêè).
• Óäàëèòå îñòàòêè áóìàãè.
• Ñìàæüòå ðåçàê.
• Ïðîâåðüòå äâà áîëòîâûõ ñîåäèíåíèÿ

òÿãè (FFFFF), ïðè èçíîñå ñâÿæèòåñü ñ
ñåðâèñíîé ñëóæáîé.

• Óñòàíîâèòå ðåçàê íà ìåñòî.

= Òî÷êè ñìàçêè ìàøèíûÒî÷êè ñìàçêè ìàøèíûÒî÷êè ñìàçêè ìàøèíûÒî÷êè ñìàçêè ìàøèíûÒî÷êè ñìàçêè ìàøèíû
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Àïïàðàò íå ðàáîòàåò!Àïïàðàò íå ðàáîòàåò!Àïïàðàò íå ðàáîòàåò!Àïïàðàò íå ðàáîòàåò!Àïïàðàò íå ðàáîòàåò!

Âêëþ÷¸í ëè ðåçàê â ñåòü?

Îñíîâíîé âûêëþ÷àòåëü â ïîëîæåíèè "I"?
Âêëþ÷åíà ëè ñèñòåìà êîíòðîëÿ?
(Ïîâåðíèòå êëþ÷ âïðàâî).

•     Âîçìîæíûå íåèñïðàâíîñòè     •
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IDEAL 4215 • IDEAL 4250

Ðåçàê âûêëþ÷èëñÿ:Ðåçàê âûêëþ÷èëñÿ:Ðåçàê âûêëþ÷èëñÿ:Ðåçàê âûêëþ÷èëñÿ:Ðåçàê âûêëþ÷èëñÿ:
• ×åðåçìåðíàÿ ïåðåãðóçêà ðåçàêà.
  Íàæìèòå êíîïêó-ïðåäîõðàíèòåëü (A)Íàæìèòå êíîïêó-ïðåäîõðàíèòåëü (A)Íàæìèòå êíîïêó-ïðåäîõðàíèòåëü (A)Íàæìèòå êíîïêó-ïðåäîõðàíèòåëü (A)Íàæìèòå êíîïêó-ïðåäîõðàíèòåëü (A)

÷åðåç ìèíóòó.÷åðåç ìèíóòó.÷åðåç ìèíóòó.÷åðåç ìèíóòó.÷åðåç ìèíóòó.
• Ðåçàê çàáëîêèðîâàí.
• Íîæ çàòóïèëñÿ.

Óñòðàíèòå íåïîëàäêó, çàòåì íàæìèòåÓñòðàíèòå íåïîëàäêó, çàòåì íàæìèòåÓñòðàíèòå íåïîëàäêó, çàòåì íàæìèòåÓñòðàíèòå íåïîëàäêó, çàòåì íàæìèòåÓñòðàíèòå íåïîëàäêó, çàòåì íàæìèòå
êíîïêó-ïðåäîõðàíèòåëü (A).êíîïêó-ïðåäîõðàíèòåëü (A).êíîïêó-ïðåäîõðàíèòåëü (A).êíîïêó-ïðåäîõðàíèòåëü (A).êíîïêó-ïðåäîõðàíèòåëü (A).

•     Âîçìîæíûå íåèñïðàâíîñòè     •
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•     Âîçìîæíûå íåèñïðàâíîñòè     •

Íå ðàçðåçàåòñÿ ïîñëåäíèé ëèñò:Íå ðàçðåçàåòñÿ ïîñëåäíèé ëèñò:Íå ðàçðåçàåòñÿ ïîñëåäíèé ëèñò:Íå ðàçðåçàåòñÿ ïîñëåäíèé ëèñò:Íå ðàçðåçàåòñÿ ïîñëåäíèé ëèñò:
• Ïîâåðíèòå èëè ðàçâåðíèòå âîêðóã îñè
   ìàðçàí (AAAAA), íàñòðîéòå íîæ âèíòîì,

ðåãóëèðóþùèì ãëóáèíó ðåçà (B(B(B(B(B).
(ñìîòðè ñòð. 32).

Ïëîõîå êà÷åñòâî ðåçà èëè íîæÏëîõîå êà÷åñòâî ðåçà èëè íîæÏëîõîå êà÷åñòâî ðåçà èëè íîæÏëîõîå êà÷åñòâî ðåçà èëè íîæÏëîõîå êà÷åñòâî ðåçà èëè íîæ
çàñòðåâàåò â ñòîïå ñ áóìàãîé.çàñòðåâàåò â ñòîïå ñ áóìàãîé.çàñòðåâàåò â ñòîïå ñ áóìàãîé.çàñòðåâàåò â ñòîïå ñ áóìàãîé.çàñòðåâàåò â ñòîïå ñ áóìàãîé.
• Çàìåíèòå íîæ (CCCCC) (ñìîòðè ñòð. 24-32).
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IDEAL 4215 • IDEAL 4250

Ðåç íå ìîæåò áûòü ñäåëàí.Ðåç íå ìîæåò áûòü ñäåëàí.Ðåç íå ìîæåò áûòü ñäåëàí.Ðåç íå ìîæåò áûòü ñäåëàí.Ðåç íå ìîæåò áûòü ñäåëàí.
• Åñëè îòêðûò çàùèòíûé ýêðàí:
  çàêðîéòå åãî.çàêðîéòå åãî.çàêðîéòå åãî.çàêðîéòå åãî.çàêðîéòå åãî.
• Åñëè çàêðûò çàùèòíûé ýêðàí:

îòêðîéòå è çàêðîéòå åãî ñíîâà.
(Ïðîâåðêà áåçîïàñíîñòè).

•  Ïðîâåðüòå, íå âûáèëî ëè ïðîáêè?

•     Âîçìîæíûå íåèñïðàâíîñòè     •

Ìîòîð âðàùàåòñÿ, íî íîæ íåÌîòîð âðàùàåòñÿ, íî íîæ íåÌîòîð âðàùàåòñÿ, íî íîæ íåÌîòîð âðàùàåòñÿ, íî íîæ íåÌîòîð âðàùàåòñÿ, íî íîæ íå
îïóñêàåòñÿ â íèæíåå ïîëîæåíèå.îïóñêàåòñÿ â íèæíåå ïîëîæåíèå.îïóñêàåòñÿ â íèæíåå ïîëîæåíèå.îïóñêàåòñÿ â íèæíåå ïîëîæåíèå.îïóñêàåòñÿ â íèæíåå ïîëîæåíèå.
• Ñðàáîòàë çàùèòíûé òîðìîç!

Ñâÿæèòåñü ñ ñåðâèñíîé ñëóæáîé!

Íè îäèí èç ðåêîìåíäîâàííûõÍè îäèí èç ðåêîìåíäîâàííûõÍè îäèí èç ðåêîìåíäîâàííûõÍè îäèí èç ðåêîìåíäîâàííûõÍè îäèí èç ðåêîìåíäîâàííûõ
ìåòîäîâ íå ïîìîãàåò ðåøèòüìåòîäîâ íå ïîìîãàåò ðåøèòüìåòîäîâ íå ïîìîãàåò ðåøèòüìåòîäîâ íå ïîìîãàåò ðåøèòüìåòîäîâ íå ïîìîãàåò ðåøèòü
ïðîáëåìó:ïðîáëåìó:ïðîáëåìó:ïðîáëåìó:ïðîáëåìó:
•  Ñâÿæèòåñü ñ ñåðâèñíîé ñëóæáîé
   ïîñòàâùèêà îáîðóäîâàíèÿ!
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       • Ïðèíàäëåæíîñòè     •

Ðåêîìåíäîâàííûå ïðèíàäëåæíîñòè:Ðåêîìåíäîâàííûå ïðèíàäëåæíîñòè:Ðåêîìåíäîâàííûå ïðèíàäëåæíîñòè:Ðåêîìåíäîâàííûå ïðèíàäëåæíîñòè:Ðåêîìåíäîâàííûå ïðèíàäëåæíîñòè:

Íîæ  Nr. 9000 121

Ìàðçàí (6 øòóê)  Nr. 9000 221

Ñòàëêèâàòåëü ñòîïû  Nr. 9000 520 1

Ïðèñïîñîáëåíèå äëÿ çàìåíû íîæà
Nr. 9000 517 1

Òóìáî÷êà  Nr. 4215 1100

Ïîäñòàâêà  Nr. 3905 1100

1 Âêëþ÷åíî â ïîñòàâêó
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IDEAL 4215 • IDEAL 4250

A

Òåõíè÷åñêèå äàííûå:Òåõíè÷åñêèå äàííûå:Òåõíè÷åñêèå äàííûå:Òåõíè÷åñêèå äàííûå:Òåõíè÷åñêèå äàííûå:
• Ïîòðåáëåíèå òîêà: 230V/50Ãö/1~,
115V/60Ãö/1~

• Âûñîòà ðåçà: 40 ìì
• Óðîâåíü øóìà ïî EN 13023: < 70 dB (A)
• Ñå÷åíèå ïðîâîäà - ìèíèìóì
1,5mm2 (230V).

• Ìàðêà ïðîâîäà AWG 18 (15A) (120V).

Òî÷íûå òåõíè÷åñêèå äàííûå ìîæíî
óâèäåòü íà íàêëåéêå ñ òåõíè÷åñêîé
ñïåöèôèêàöèåé íà ìàøèíå (ÀÀÀÀÀ). Ñõåìà
ýëåêòðè÷åñêèõ ñîåäèíåíèé íàõîäèòñÿ â
îòñåêå ýëåêòðîîáîðóäîâàíèÿ.
Ïðè îôîðìëåíèè çàÿâêè ïî ãàðàíòèè,
óêàçûâàéòå ñåðèéíûé íîì åð
óíè÷òîæèòåëÿ, êîòîðûé ðàñïîëîæåí íà
øèëüäèêå ìàøèíû.

IDEAL 4215
*   ñî ñòîëîì 1044 mm/88 kg
**  ñ êàáèíåòîì 1080 mm/106 kg

IDEAL 4250
*   ñî ñòîëîì 1044 mm/95 kg
**  ñ êàáèíåòîì 1080 mm/113 kg

   • Òåõíè÷åñêèå äàííûå •

 
 ÑÎËÌ‡ 

ðÂÁ‡ 
mm 

ÉÎÛ·ËÌ‡ 

ÒÚÓÎ‡  
mm 

åËÌËÏ‡Î¸Ì˚Â 

ÚðÂ·Ó‚‡ÌËfl Í ð‡ÁÏÂðÛ

ÔÓÏÂ˘ÂÌËfl 

(B X T X H) mm 

ÇÂÒ 

kg 

IDEAL 4215 430 390 640 x 695 x 355/*/** 78/*/**
IDEAL 4250 430 390 640 x 695 x 355/*/** 85/*/**
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Ýòîò ðåçàê îäîáðåí íåçàâèñèìîé
ëàáîðàòîðèåé ïî áåçîïàñíîñòè è â
ñîîòâåòñòâèè ñ EC - ïðàâèëàìè
2006/42/EG, è 2004/108/EG.

Èíôîðìàöèÿ îá óðîâíå øóìà:Èíôîðìàöèÿ îá óðîâíå øóìà:Èíôîðìàöèÿ îá óðîâíå øóìà:Èíôîðìàöèÿ îá óðîâíå øóìà:Èíôîðìàöèÿ îá óðîâíå øóìà: Óðîâåíü
øóìà ñîñòàâëÿåò < 70 db (A) â
ñîîòâåòñòâèè EN 13023.

Äàííûå ìîãóò èçìåíÿòüñÿ áåç
óâåäîìëåíèÿ.

   • Òåõíè÷åñêèå äàííûå •
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IDEAL 4215 • IDEAL 4250

D EG-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
GB EC-declaration of conformity
F Déclaration de conformité CE

RUS Äåêëàðàöèÿ î ñîîòâåòñòâèèÄåêëàðàöèÿ î ñîîòâåòñòâèèÄåêëàðàöèÿ î ñîîòâåòñòâèèÄåêëàðàöèÿ î ñîîòâåòñòâèèÄåêëàðàöèÿ î ñîîòâåòñòâèè

- Hiermit erklären wir, daß die Bauart von
- Herewith we declare that
- Par la présente, nous déclarons que
- ÄÀÍÍÛÌ ÏÎÄÒÂÅÐÆÄÀÅÌ, ×ÒÎ

4215; 4250

- folgenden einschlägigen Bestimmungen entspricht
- complies with the following provisons applying to it
- sont conformes aux dispositions pertinentes suivantes
- ÑÎÎÒÂÅÒÑÒÂÓÅÒ ÑËÅÄÓÞÙÈÌ ÓÑËÎÂÈßÌ, ÏÐÈÌÅÍßÞÙÈÌÑß ÄËß ÝÒÎÃÎ

2006/42/EG:
Maschinenrichtline, EC Machinery directive, EC Directives machines,
ÅÑ äèðåêòèâà ïî ìàøèíîñòðîåíèþ.
2004/108/EG:
EMV Richtline, EMV Electromagnetic compatibility directive,
EMV directives compatibilité électromagnétique, EMV äèðåêòèâà ïî
ýëåêòðîìàãíèòíîé ñîâìåñòèìîñòè (ïåðåíîñèìîñòè).

- Angewendete harmonisierte Normen insbesondere
- Applied harmonised standards in particular
- Normes harmonisées utilisées, notamment
- Â ×ÀÑÒÍÎÑÒÈ, ÝÒÎ ÊÀÑÀÅÒÑß ÈÑÏÎËÜÇÓÅÌÛÕ
ÃÀÐÌÎÍÈÇÈÐÎÂÀÍÍÛÕ ÑÒÀÍÄÀÐÒÎÂ

EN 60204-1;  EN 1010-1;  EN 1010-3;  EN 55014-1;  EN 55014-2;
EN 61000-3-2;  EN 61000-3-3;  EN ISO 12100-1;  EN ISO 12100-2;
EN ISO 13857;  EN ISO 11204;  EN 13023;  EN ISO 13849-1.

29.12.2009
   Datum

Bevollmächtigter für technische Dokumentation
Authorized representative for technical documentation
Représentant autorisé pour la documentation technique
Îôèöèàëüíûé ïðåäñòàâèòåëü ïî òåõíè÷åñêîé
äîêóìåíòàöèè

Krug & Priester GmbH u. Co KG
Simon-Schweitzer-Str. 34
D-72336 Balingen (Germany)
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Çàìåòêè:



IDEAL • Made in Germany

 •   IDEAL Krug & Priester    •    72336 Balingen    •    Germany    •    www.ideal.de  •

Óíè÷òîæèòåëè áóìàãÓíè÷òîæèòåëè áóìàãÓíè÷òîæèòåëè áóìàãÓíè÷òîæèòåëè áóìàãÓíè÷òîæèòåëè áóìàã
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